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National pandemic plan / Part Il / attachment 1 of
26.10.2005

B. of named airports, harbours and land crossings
demanded core capacities

(1a) To guarantee capacity and access to

1. adequate medical services including diagnostic facilities
being located in a way to ensure immediate examination and
first aid of diseased passengers possible,

2. adequate personnel, equipment und accommodation at any
time.
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Precautions at Frankfurt Airport

sexpostulation of medical services consisting of an airport hospital,
occupational medicine and in-house rescue service

sexpostulation of qualified medical and rescue service staff
sexpostulation of adequate medical facilities (including diagnostic and
treatment equipment) for examination and first aid of diseased
passengers

sexpostulation of rescue service cars (NAWs, RTWs and GW-Rett for first
aid in cases of major loss)

enomination of a leader and doctors of rescue services as local agents of
the health office in Frankfurt

egualification of doctors of the airport hospital as leading emergenc!
physicians (CEP=chief emergency physician))

egualification of paramedics as organic leaders of rescue service
(OLRDs)
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(1b) To guarantee capacity and access to equipment and personnel
for the transportation of diseased passengers to adequate medical
facilities at any time.

Precautions at Frankfurt Airport

sexpostulation of in-nouse rescue service cars (NAWs and RTWSs)

sarrangement with public fire brigades (Frankfurt) concerning the
demand of additional rescue service transportation capacities (including
a special car for infectious diseases)

smade available via Security Control Center of Fraport AG
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(1c) To guarantee capacity and trained personnel for examination of
transportation mediums at any time.

Precautions at Frankfurt Airport

sexpostulation of experts of concerned airlines in cases of emergency is
possible

esupport by personnel of medical services and airport fire control is
possible

scontractual partner of Fraport AG is the company Voigt & Sommer
(disinfector)

«officially claimed disinfections of life saving appliances are managed by
the disinfector of the BF
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(1d) To guarantee, if necessary, secure surrounding s for M Gﬂpﬂff

passengers using facilities of crossing border poin ts and other

potential risky areas by examination programs. The areas

mentioned above include drinking water facilities, dining areas,

facilities of on-board catering, public lavatories and adequate waste

disposal facilities for hard and liquid waste. —

Precautions at Frankfurt Airport ! ‘

daily controls of passenger facilities by personnel of the terminal —
management

daily cleaning of passenger facilities by paying attention at defined
demands of the cleaning management

scontrol occurs in line with the drinking water management of Fraport
scontrol of dining areas for passengers (restaurants) by operators of the
facilities and by responsible authorities (trade control)

scontrol of facilities of on-board catering by operators of the facilities and
responsible authorities

sexpostulation of waste disposal facilities (refuse bins and containers) for all
kinds of waste by the waste management of Fraport AG and by operators of
the facilities
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(1e) To guarantee, as long as practicable, to provide a program
and trained personnel to fight against transmitters and herds in
and near crossing border points.

Precautions at Frankfurt Airport

oif necessary, managed by the contractual partner Voigt & Sommer

sexpostulation of disinfection equipment for special cases at medical
services and airport fire control

sgualification of personnel of medical services and airport fire control to
being able to answer questions concerning disinfection protection
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(2) To react to events leading to international sani  tary emergency.

(2a) To guarantee capacity which ensures an adequat e reaction to
sanitary emergencies. This can be achieved by devel oping and
continuing an emergency plan which also includes th e nomination
of a coordinator and contact points at relevant cro ssing border
points, health facilities, other facilities and hea Ith services.
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Precautions at Frankfurt Airport 2 (Fraport

. expostulation of an emergency plan for Frankfurt Airport (BA-NOT) being
harmonised with all intern and extern parties

. expostulation of special methods for high infectious diseases, epizootics and
dangerous goods

. methodical and operational instructions of medical services

. coordination of operations / procedures of BA-NOT by emergency management
of Fraport AG

. coordination of all medical questions at Frankfurt Airport by medical services of
Fraport AG

. the coordination is based on events and occurs by the

. security control center Fraport AG as an information and alarm centre in
cases of emergency and other relevant events of security

. local operation controlling (TEL) with support of medical services,
concerned operational services of Fraport AG, concerned companies and
representatives of health and security offices

. crisis management group of Fraport AG with support of the medical
services, management of Fraport AG and concerned health and security
offices

. all mentioned facilities act as telephonic and local contact points at the same
time
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(2b) To guarantee capacity which ensures examination and first aid
of concerned passengers. This can be achieved by arrangements
with local medical and animal medical facilities about quarantine,
treatment and other necessary supporting efforts.
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Precautions at Frankfurt Airport
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sexpostulation of medical services and animal border control points
(including qualified personnel and infrastructure)

sprocedure BA-NOT

sprocedures / operational instructions for organisations being responsible
for the facilities
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(2c) To guarantee to provide adequate, passenger-dividing
accommodations for interviews of suspicious or concerned

persons.

Precautions at Frankfurt Airport

Depending on the number of concerned persons and the consideration of
risks and interests of users, it is possible to provide accommodations
mentioned above in the particular transportation mediums by using the
sports hall of Fraport AG, special areas and building tracks temporary.

E
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(2d) To guarantee capacity for examination and, if necessary,
guarantine of suspicious passengers. This should preferably occur
at facilities located far away from crossing border points.

Precautions at Frankfurt Airport

Depending on the number of concerned persons, time duration and
consideration of risks and interests of users, it is possible to provide
accommodations mentioned above in the particular transportation
mediums by using the sports hall of Fraport AG, special areas and
building tracks temporary.
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(2e) To guarantee capacity to ensure the adoption of recommended
methods like exoneration from insects and rats, disinfection,
decontamination and other treatment of baggage, freight, containers
and transportation mediums. This should occur at areas being
designed and equipped for this reasons if necessary.

Precautions at Frankfurt Airport

* if necessary, managed by Voigt & Sommer

sprocedures / operational instructions of medical services for special
cases
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(2f) To guarantee capacity to arrange controls at entry and exit
points for arriving and departing passengers.

Precautions at Frankfurt Airport

spassport controls at entry and exit points by the police of the state

scustoms controls at entry points

simplementation of special controls by customs and HMULV because of
bird flu

J(WLUHLMAUS® WILL ICH
NICHT GEHORT HABEN!
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(2g) To guarantee capacity to transport passengers possibly being
infected or infested to access designated facilities equipped with

trained and protected personnel.
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Precautions at Frankfurt Airport

facilities, see point 2c) and 2d)

eallocation of personnel equipped with adequate protection by medical
services, airport fire control and the rescue service of BF Frankfurt
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Thank you for your attention!




